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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

ACORD

Privind incetarea tratatelor bilaterale de investitii dintre statele membre ale Uniunii Europene
PARTILE CONTRACTANTE,
REGATUL BELGIEI,
REPUBLICA BULGARIA,
REPUBLICA CEHA,
REGATUL DANEMARCE],
REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA ESTONIA,
REPUBLICA ELENA,
REGATUL SPANIE,
REPUBLICA FRANCEZA,
REPUBLICA CROATIA,
REPUBLICA ITALIANA,
REPUBLICA CIPRU,
REPUBLICA LETONIA,
REPUBLICA LITUANIA,
MARELE DUCAT AL LUXEMBURGULUJ,
UNGARIA,
REPUBLICA MALTA,
REGATUL TARILOR DE JOS,
REPUBLICA POLONA,
REPUBLICA PORTUGHEZA,
ROMANIA,
REPUBLICA SLOVENIA si

REPUBLICA SLOVACA,
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TINAND SEAMA de Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) si de Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),
precum si de principiile generale ale dreptului Uniunii,

TINAND SEAMA de regulile de drept international cutumiar, astfel cum sunt codificate prin Conventia de la Viena privind
dreptul tratatelor,

REAMINTIND faptul cd, in cauza C-478/07 Budéjovicky Budvar, Curtea de Justitie a Uniunii Europene (CJUE) a hotarat cd
dispozitiile prevdzute intr-un acord international incheiat intre doud state membre nu se pot aplica in relatiile dintre cele
doud state membre in cazul in care se constatd cd acestea sunt contrare tratatelor UE,

AVAND IN VEDERE faptul ci statele membre, in virtutea obligatiei de a asigura conformitatea ordinilor lor juridice cu dreptul
Uniunii, trebuie s isi asume consecintele ce derivad din dreptul Uniunii astfel cum este interpretat in hotdrarea CJUE in
cauza C-284/16 Achmea (hotdrarea Achmea),

AVAND IN VEDERE faptul i clauzele compromisorii privind solutionarea diferendelor intre investitori si state previzute in
tratatele bilaterale de investitii incheiate intre statele membre ale Uniunii Europene (tratate bilaterale de investitii intra-UE)
sunt contrare tratatelor UE si, ca urmare a acestei incompatibilitati, nu pot fi aplicate dupd data la care ultima dintre partile
la un tratat bilateral de investitii intra-UE a devenit stat membru al Uniunii Europene,

IMPARTASIND interpretarea comund exprimata prin prezentul acord intre pirtile la tratatele UE si la tratatele bilaterale de
investitii intra-UE potrivit cdreia, in consecintd, o astfel de clauzd nu poate servi drept temei juridic pentru proceduri de
arbitraj,

INTELEGAND ci prezentul acord ar trebui si fie aplicabil tuturor procedurilor de arbitraj intre investitori si state intemeiate
pe tratatele bilaterale de investitii intra-UE, in conformitate cu orice conventie sau cu orice set de reguli de arbitraj, inclusiv
Conventia pentru reglementarea diferendelor relative la investitii intre state si persoane ale altor state (Conventia ICSID) si
regulile de arbitraj ale acesteia, regulile de arbitraj ale Curtii Permanente de Arbitraj (CPA), regulile de arbitraj ale
Institutului de arbitraj al Camerei de comert din Stockholm (CCS), regulile de arbitraj ale Camerei Internationale de Comert
(CIC), regulile de arbitraj ale Comisiei Organizatiei Natiunilor Unite pentru Dreptul Comertului International (UNCITRAL)
si arbitrajul ad-hoc,

LUAND NOTA de faptul cd anumite tratate bilaterale de investitii intra-UE, inclusiv clauzele acestora de supravietuire a
efectelor (sunset clauses), au incetat deja la nivel bilateral i cd alte tratate bilaterale de investitii intra-UE au incetat prin
denuntare iar perioada aplicirii clauzelor lor de supravietuire a efectelor a expirat,

CONVENIND ci prezentul acord nu aduce atingere chestiunii compatibilititii cu tratatele UE a dispozitiilor de fond ale
tratatelor bilaterale de investitii intra-UE,

INTELEGAND cd prezentul acord priveste tratatele bilaterale de investitii intra-UE; acesta nu cuprinde procedurile intra-UE
intemeiate pe articolul 26 din Tratatul Cartei Energiei. Uniunea Europeand si statele sale membre vor aborda aceastd
chestiune intr-o etapd ulterioard,

AVAND IN VEDERE faptul cd, atunci cind isi exercitd una dintre libertitile fundamentale, precum libertatea de stabilire sau
libera circulatie a capitalurilor, investitorii din statele membre actioneazi in limitele domeniului de aplicare a dreptului
Uniunii i, prin urmare, se bucurd de protectia asiguratd de libertitile respective si, dupd caz, de legislatia secundard
relevantd, de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene si de principiile generale ale dreptului Uniunii, care includ
in special principiile nediscrimindrii, proportionalitdtii, securitdtii juridice si protectia increderii legitime (hotdrarea CJUE in
cauza C-390/12 Pfleger, punctele 30-37). In cazul in care un stat membru pune in aplicare 0 mdsuri care constituie o
derogare de la una dintre libertitile fundamentale garantate prin dreptul Uniunii, mdsura respectivd intrd sub incidenta
dreptului Uniunii si se aplic3, de asemenea, drepturile fundamentale garantate de Cartd (hotirarea CJUE in cauza C-685/15
Online Games Handels, punctele 55 si 56),

REAMINTIND ci statele membre sunt obligate, in temeiul articolului 19 alineatul (1) al doilea paragraf din TUE, sd ofere ciile
de atac necesare pentru a asigura o protectie jurisdictionald efectivi a drepturilor investitorilor in conformitate cu dreptul
Uniunii. In special, fiecare stat membru trebuie s3 asigure faptul ci instantele sale, in sensul dreptului Uniunii, satisfac
cerintele unei protectii judiciare efective (hotirarea CJUE in cauza C-64/16 Associacgdo Sindical dos Juizes Portugueses,
punctele 31-37),
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REAMINTIND ci diferendele dintre partile contractante privind interpretarea sau aplicarea prezentului acord in temeiul
articolului 273 din TFUE nu privesc legalitatea mdsurii care face obiectul procedurilor de arbitraj intre investitori si state
intemeiate pe un tratat bilateral de investitii care face obiectul prezentului acord,

TINAND SEAMA de faptul ci dispozitiile prezentului acord nu aduc atingere posibilitdtii Comisiei Europene sau a oricirui
stat membru de a sesiza CJUE in temeiul articolelor 258, 259 si 260 din TFUE,

REAMINTIND ¢4, in lumina concluziilor Consiliului ECOFIN din 11 iulie 2017, statele membre si Comisia isi vor intensifica
discutiile fard intarziere, in scopul unei mai bune asigurdri a unei protectii complete, solide si eficace a investitiilor in cadrul
Uniunii Europene. Discutiile respective includ evaluarea proceselor si mecanismelor existente de solutionare a diferendelor,
precum si nevoia si, in cazul 1n care este confirmati aceastd nevoie, mijloacele de creare a unor instrumente $i mecanisme
noi sau de imbundtitire a instrumentelor si mecanismelor existente relevante in temeiul dreptului Uniunii,

REAMINTIND ci prezentul acord nu aduce atingere altor masuri si actiuni care pot fi necesare in cadrul dreptului Uniunii
pentru a asigura un nivel mai inalt de protectie a investitiilor transfrontaliere in Uniunea Europeand si pentru a crea un
mediu normativ mai previzibil, stabil i clar pentru stimularea investitiilor pe piata internd,

AVAND IN VEDERE faptul ¢ mentiunile referitoare la Uniunea Europeand din prezentul acord trebuie intelese si ca mentiuni
referitoare la predecesoarea sa, Comunitatea Economicd Europeand si, ulterior, la Comunitatea Europeand, pani la
momentul inlocuirii acesteia de Uniunea Europeand,

CONVIN ASUPRA URMATOARELOR DISPOZITIL:

Sectiunea 1

Definitii

Articolul 1
Definitii

In intelesul prezentului acord, se aplicd urmitoarele definiti:
1. ,tratat bilateral de investitii” inseamna orice tratat de investitii mentionat in anexa A sau B;

2. ,procedurd de arbitraj” inseamnd orice procedurd derulatd in fata unei instante de arbitraj, instituitd pentru a solutiona
un diferend intre un investitor dintr-un stat membru al Uniunii Europene si un alt stat membru al Uniunii Europene, in
conformitate cu un tratat bilateral de investitii;

3. ,clauzd compromisorie” inseamni o clauzd compromisorie cuprinsi intr-un tratat bilateral de investitii care prevede
proceduri de arbitraj intre un investitor i un stat;

4. ,proceduri de arbitraj incheiate” inseamnd orice proceduri de arbitraj care s-au incheiat cu un acord de solutionare sau
cu o hotdrare definitivd pronuntat3 inainte de 6 martie 2018, atunci cind:

(a) hotdrarea a fost executatd in mod corespunzitor inainte de 6 martie 2018, chiar i in situatia in care o cerere conexi
privind cheltuielile de judecatd nu a fost executatd sau pusi in aplicare si nicio contestatie, actiune de revizuire,
desfiintare, anulare, executare, reexaminare sau altd procedura similard in legiturd cu o astfel de hotirare definitiva
nu era pendinte la data de 6 martie 2018; sau

(b) hotdrarea a fost desfiintatd sau anulatd inainte de data intrarii in vigoare a prezentului acord;

5. ,proceduri de arbitraj pendinte” inseamnd orice proceduri de arbitraj initiate anterior datei de 6 martie 2018 si care nu
se calificd drept proceduri de arbitraj incheiate, indiferent de stadiul in care se afli la data intrdrii in vigoare a
prezentului acord;

6. ,proceduri de arbitraj noi” inseamna orice proceduri de arbitraj initiate la 6 martie 2018 sau ulterior acestei date;

7. ,clauzd de supravietuire a efectelor” inseamnd orice dispozitie din cadrul unui tratat bilateral de investitii care extinde
protectia investitiilor realizate anterior datei incetdrii tratatului respectiv pentru o perioadd suplimentard de timp.
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Sectiunea 2

Dispozitii privind rezilierea tratatelor bilaterale de investitii

Articolul 2
incetarea tratatelor bilaterale de investitii
(1)  Tratatele bilaterale de investitii enumerate in anexa A inceteaza in conditiile prevdzute in prezentul acord.

(2)  Pentru o certitudine mai mare, clauzele de supravietuire a efectelor din tratatele bilaterale de investitii enumerate in
anexa A se sting in conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol §i nu produc efecte juridice.

Articolul 3
Stingerea efectelor posibile ale clauzelor de supravietuire a efectelor

Clauzele de supravietuire a efectelor din tratatele bilaterale de investitii enumerate in anexa B se sting prin prezentul acord si
nu produc efecte juridice in conformitate cu conditiile previzute in prezentul acord.

Articolul 4
Dispozitii comune

(1)  Partile contractante confirmi cd clauzele compromisorii contravin tratatelor UE si sunt, in consecintd, inaplicabile.
Ca urmare a incompatibilitatii dintre clauzele compromisorii i tratatele UE, incepand cu data la care ultima parte la un
tratat bilateral de investitii a devenit stat membru al Uniunii Europene, clauza compromisorie dintr-un astfel de tratat
bilateral de investitii nu poate servi drept temei juridic pentru proceduri de arbitraj.

(2)  Incetarea in conformitate cu articolul 2 a tratatelor bilaterale de investitii enumerate in anexa A si stingerea in
conformitate cu articolul 3 a clauzelor de supravietuire a efectelor din tratatele bilaterale de investitii enumerate in anexa B
opereazd, pentru fiecare tratat in parte, odatd cu intrarea in vigoare a prezentului acord pentru partile contractante
relevante, in conformitate cu articolul 16.

Sectiunea 3

Dispozitii privind pretentiile formulate in temeiul tratatelor bilaterale de investitii

Articolul 5

Proceduri de arbitraj noi

Clauzele compromisorii nu pot constitui temei juridic pentru procedurile de arbitraj noi.

Articolul 6
Proceduri de arbitraj incheiate

(1)  In pofida articolului 4, prezentul acord nu afecteazi procedurile de arbitraj incheiate. Procedurile respective nu se
redeschid.

(2)  In plus, prezentul acord nu afecteazi niciun acord de solutionare amiabild a unui diferend care face obiectul unor
proceduri de arbitraj initiate anterior datei de 6 martie 2018.
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Articolul 7

Obligatiile partilor contractante in ceea ce priveste procedurile de arbitraj pendinte si procedurile de arbitraj noi
In cazul in care pirtile contractante sunt pirti la tratate bilaterale de investitii pe baza cirora au fost initiate proceduri de
arbitraj pendinte sau proceduri de arbitraj noi, acestea:

(a) informeazd, cooperand reciproc si pe baza declaratiei din anexa C, instantele de arbitraj cu privire la consecintele
juridice ale hotdrarii in cauza Achmea astfel cum se precizeazi la articolul 4; si

(b) in cazul in care sunt parte la proceduri judiciare privind o hotarare de arbitraj pronuntati pe baza unui tratat bilateral
de investitii, solicitd instantei nationale competente, inclusiv din orice tard tertd, dupi caz, sd desfiinteze sau s3 anuleze
hotirarea de arbitraj ori sd se abtind de la a o recunoaste si a o pune in aplicare.

Articolul 8
Misuri tranzitorii legate de procedurile de arbitraj pendinte

(1) In cazul in care un investitor este parte la proceduri de arbitraj pendinte si nu a contestat in fata instantei nationale
competente mdsura care face obiectul diferendului, se aplicd masurile tranzitorii de la articolele 9 si 10.

(2)  In cazul in care se pronuntd, anterior intrdrii in vigoare a prezentului acord, o hotdrare definitivd care constatd cd
masura vizatd de diferend nu intrd sub incidenta tratatului bilateral de investitii in cauza sau nu incalci tratatul bilateral de
investitii, mdsurile tranzitorii mentionate in prezentul articol nu se aplica.

(3)  In cazul in care procedurile de arbitraj pendinte includ cereri reconventionale introduse de partea contractantd in
cauzd, prezentul articol si articolele 9 si 10 se aplicd mutatis mutandis cu privire la cererile reconventionale respective.

(4)  Partea contractantd in cauzd si investitorul pot conveni, de asemenea, orice altd modalitate de solutionare adecvati a
diferendului, inclusiv o solutionare amiabild, cu conditia ca solutia s respecte dreptul Uniunii.

Articolul 9

Dialogul structurat pentru procedurile de arbitraj pendinte

(1)  Un investitor parte la proceduri de arbitraj pendinte poate solicita partii contractante implicate in procedurile
respective sd participe la o procedurd de solutionare in temeiul prezentului articol, cu conditia ca:

(a) procedurile de arbitraj pendinte si fi fost suspendate ca urmare a unei cereri in acest sens formulate de investitor; si

(b) in cazul in care o hotdrare a fost deja pronuntatd in procedurile de arbitraj pendinte, dar nu a fost inca aplicatd sau
executatd definitiv, investitorul si se angajeze si nu initieze intr-un stat membru sau intr-o tard tertd proceduri de
recunoastere, de executare, de executare silitd, de aplicare sau de plata aferente acesteia ori, in cazul in care astfel de
proceduri au fost deja initiate, sd solicite suspendarea lor.

Partea contractantd in cauzi rispunde in scris in termen de doud luni, in conformitate cu alineatele (2) si (4).

O parte contractantd poate, de asemenea, sd solicite unui investitor implicat in proceduri de arbitraj pendinte sa participe la
o procedurd de solutionare in temeiul prezentului articol. Investitorul poate accepta in scris, in termen de doud luni, in
cazul in care sunt indeplinite conditiile stabilite la primul paragraf literele (a) si (b).

Réspunsul partii contractante in cauzi sau acceptarea de citre investitor trebuie sd indice, atunci cand este relevant, faptul
cd procedura de solutionare a fost astfel initiata.

(2) O procedurd de solutionare poate fi initiatd numai in termen de sase luni de la incetarea, conform articolelor 2 sau 3
din prezentul acord, a tratatului bilateral de investitii in temeiul cdruia au fost initiate procedurile de arbitraj pendinte,
printr-o solicitare in conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol.

(3) O proceduri de solutionare se deschide in cazul in care CJUE sau o instantd nationald a constatat, printr-o hotdrare
definitivd, cd masura statului contestatd in procedurile mentionate la alineatul (1) incalci dreptul Uniunii.
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(4) O procedurd de solutionare nu se deschide in cazul in care CJUE sau o instantd nationald a constatat, printr-o
hotirare definitivd, ¢ misura statului contestatd in procedurile mentionate in alineatul (1) nu incalcd dreptul Uniunii.
Acelasi lucru este valabil in cazul in care Comisia Europeand adoptd o decizie prin care se constatd in mod definitiv cd
mdsura nu incalcd dreptul Uniunii.

(5)  Daci sunt pendinte proceduri in instanti al cdror obiect vizeazd obtinerea unei hotdrari astfel cum se mentioneazd la
alineatul (3) sau (4), partea contractantd in cauzd informeaza investitorul asupra acestui fapt, in raspunsul siu transmis in
temeiul alineatului (1). Initierea procedurii de solutionare se suspendd pand cind procedurile in instantd conduc la o
hotdrére care a devenit definitivd. Partea contractantd in cauzd informeazd investitorul in termen de doud sdptdmani cu
privire la hotdrarea respectiva. Acelasi lucru este valabil si in cazul in care Comisia Europeand adoptd o decizie care nu a
devenit inca definitiva.

(6) O procedurd de solutionare poate fi deschisi in cazul in care poate fi identificatd o incdlcare potentiald a dreptului
Uniunii cauzatd de misura statului care este contestatd in cadrul procedurilor mentionate la alineatul (1) si nu se aplica nici
alineatul (3), nici alineatul (4).

(7)  Procedura de solutionare este supravegheatd de un mediator impartial, vizdnd o solutionare amiabild, legald si
echitabild, extrajudiciard si fard arbitraj a diferendului care face obiectul procedurilor de arbitraj. Procedura de solutionare
este impartiald si confidentiald. Fiecare parte la procedura de solutionare are dreptul de a-si comunica punctul de vedere.

(8)  Mediatorul este desemnat de comun acord de cdtre investitor si partea contractantd in cauzd care are calitatea de
parat in cadrul procedurilor de arbitraj pendinte relevante. Acesta este ales dintre persoanele a cdror independentd si
impartialitate sunt dincolo de orice indoiald si care detin calificrile necesare, inclusiv cunostinte aprofundate de drept al
Uniunii. Acesta nu este cetdtean al statului membru in care a avut loc investitia i nici al statului membru de origine al
investitorului si nu se afld intr-o situatie de conflict de interese. In cazul in care nu se ajunge la un acord cu privire la
alegerea mediatorului impartial in termen de o luni de la initierea procedurii de solutionare, investitorul sau partea
contractantd in cauzd care are calitatea de parat in procedurile de arbitraj pendinte relevante solicitd directorului general al
Serviciului juridic al Comisiei Europene si desemneze un fost membru al Curtii de Justitie a Uniunii Europene care si
numeascd, dupd consultarea fiecdrei pdrti la diferend, o persoand care indeplineste criteriile mentionate la prezentul
alineat. Lista orientativd a onorariilor pentru mediator este previzuti in anexa D.

(9)  Mediatorul solicitd investitorului si statului membru in care a avut loc investitia s transmitd observatii scrise in
termen de doud luni de la numirea sa. In cazul in care procedura de solutionare a fost initiatd in temeiul alineatului (6),
mediatorul poate solicita Comisiei Europene si ofere, in termen de doud luni, opinii cu privire la aspectele relevante legate
de dreptul Uniunii.

(10)  Mediatorul organizeazd in mod impartial negocierile in scopul solutiondrii si sprijind partile astfel incat sd se ajungd
la o solutionare amiabild in termen de sase luni de la numirea sa sau intr-o perioadd mai indelungatd convenitd de parti.
Pirtile participd cu bund credintd la procesul respectiv. In acest demers, mediatorul tine seama in mod corespunzitor de
hotirarile CJUE sau ale unei instante nationale, precum si de deciziile Comisiei Europene care au devenit definitive si de
opiniile mentionate in ultima teza de la alineatul (9). De asemenea, mediatorul tine seama de mdsurile luate de partea
contractantd in cauzd in vederea conformdrii cu hotdrarile relevante ale CJUE si de jurisprudenta CJUE privind stabilirea
intinderii daunelor-interese in temeiul dreptului Uniunii.

(11)  In cazul in care nu se ajunge la o solutionare amiabild in termenul mentionat la alineatul (10), partile la procedurd
propun, in termen de o lund, o solutie acceptabild pentru ele. Fiecare propunere se comunicd in scris, fird intarziere,
celeilalte parti la procedurd in vederea formularii de observatii. Mediatorul organizeazi noi negocieri pe aceastd bazd, cu
scopul gasirii unei solutii reciproc acceptabile la diferend.

(12)  In termen de o luni de la comunicarea propunerilor i tinind seama de schimbul suplimentar de opinii mentionat
la alineatul (11), mediatorul prezintd o propunere finald, in scris, pentru o solutionare amiabild modificatd. In termen de o
lund de la primirea propunerii respective, fiecare parte la procedurd decide dacd acceptd propunerea finald si comunicd

< A

decizia respectivi in scris celeilalte parti.

(13)  Dacid o parte la procedurd nu acceptd propunerea finald, aceasta oferd celeilalte parti la procedurd, fird intarziere, o
explicatie in scris a motivelor acestei decizii, eliminind orice informatii confidentiale daci este necesar. Fiecare parte la
procedurd suportd propriile cheltuieli si jumitate din cuantumul onorariilor mediatorului si al cheltuielilor legate de
logistica procedurii de solutionare.
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(14)  In cazul in care se ajunge la un acord cu privire la conditiile soluiondrii, partile la procedurd acceptd de indatd
conditiile respective printr-un instrument cu fortd juridic obligatorie. Conditiile solutiondrii:

(a) trebuie si includa:

(i) obligatia investitorului de a retrage cererea de arbitraj sau de a renunta la executarea unei hotdrari deja pronuntate,
dar incd neexecutate sau neaplicate definitiv, ori, dupi caz, de a tine seama de orice compensatie platitd anterior in
cadrul procedurilor de arbitraj pendinte in vederea evitarii unei duble compensiri; si

(i) un angajament de a se abtine de la initierea unor proceduri de arbitraj noi; si

(b) pot include o renuntare la toate celelalte drepturi si pretentii legate de mdsura care face obiectul procedurilor
mentionate la alineatul (1).

Articolul 10
Accesul la instantele nationale

(1)  Investitorul are dreptul si acceseze ciile de atac in temeiul dreptului national impotriva misurii contestate in
procedurile de arbitraj pendinte, in termenele prevazute la alineatul (2), chiar daci termenele nationale pentru intentarea
de actiuni au expirat, cu conditia ca:

(a) investitorul si retragd procedurile de arbitraj pendinte si sd renunte la toate drepturile si pretentiile in temeiul tratatului
bilateral de investitii relevant sau sd renunte la executarea unei hotdrari deja pronuntate, dar incd neexecutate sau
neaplicate definitiv, precum si sd se abtind de la deschiderea unor proceduri de arbitraj noi:

(i) 1n termen de sase luni de la incetarea tratatului bilateral de investitii pe baza cdruia au fost initiate procedurile de
arbitraj pendinte, in cazul in care nu s-a recurs la dialogul structurat in temeiul articolului 9;

(i) 1n termen de sase luni de la data la care partea contractant3 in cauzi a respins cererea investitorului de a lua parte
la un dialog structurat in temeiul articolului 9 alineatele (1) si (6); sau

(ili) in termen de sase luni de la data la care ultima dintre pirti isi comunicd decizia in temeiul articolului 9
alineatul (12), in cazul in care s-a recurs la un dialog structurat in temeiul articolului 9;

(b) accesul la instanta nationald va fi utilizat pentru formularea unei pretentii bazate pe dreptul national sau al Uniunii; si

(c) dupd caz, nu s-a ajuns la niciun acord de solutionare in urma dialogului structurat in temeiul articolului 9.

(2)  Seconsiderd cd termenele nationale de acces la instantele nationale in temeiul alineatului (1) incep sa curgd de la data
la care investitorul, dupd caz, se retrage din procedurile de arbitraj pendinte relevante sau renuntd la executarea unei
hotdréri deja pronuntate, dar care nu este incd executatd sau aplicatd in mod definitiv, si se angajeazd sd se abtini de la
deschiderea unor proceduri de arbitraj noi in conformitate cu alineatul (1) litera (a); termenele nationale mentionate au
durata prevazutd in dreptul national aplicabil.

(3)  Pentru o certitudine mai mare, dispozitiile din tratatele bilaterale de investitii stinse in temeiul prezentului acord nu
sunt considerate drept o parte a dreptului aplicabil in procedurile initiate in fata unei instante nationale in temeiul

prezentului acord.

(4)  Pentru o certitudine mai mare, dispozitiile de la prezentul articol nu sunt interpretate ca dand nastere unor noi cii de
atac care nu ar fi disponibile investitorului in temeiul dreptului national aplicabil.

(5) Instantele nationale tin seama de orice despagubire plititd anterior in procedurile de arbitraj pendinte in vederea
evitdrii unei duble despagubiri.
Sectiunea 4

Dispozitii finale

Articolul 11
Depozitarul

(1)  Secretarul General al Consiliului Uniunii Europene este depozitarul prezentului acord.
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(2)  Secretarul General al Consiliului Uniunii Europene notificd partile contractante cu privire la:
(a) orice decizie privind aplicarea provizorie in conformitate cu articolul 17;

(b) depunerea oricdrui instrument de ratificare, de acceptare sau de aprobare in conformitate cu articolul 15;
¢) data intrarii in vigoare a prezentului acord, in conformitate cu articolul 16 alineatul (1);

(d) data intrdrii in vigoare a prezentului acord pentru fiecare parte contractantd in conformitate cu articolul 16
alineatul (2).

(3)  Secretarul General al Consiliului Uniunii Europene publicd acordul in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Atrticolul 12
Anexe
(1) Anexele la prezentul acord fac parte integrantd din acesta.
(2)  In cazul in care un tratat bilateral de investitii enumerat in anexa A nu este in vigoare la data la care prezentul acord
intrd in vigoare pentru partile contractante relevante, dar investitiile efectuate anterior incetarii sale intrd incd in domeniul

sau de aplicare in temeiul clauzei sale de supravietuire a efectelor, acesta este considerat drept tratat bilateral de investitii
enumerat in anexa B.

Articolul 13
Rezerve

Nu pot fi formulate rezerve cu privire la prezentul acord.

Articolul 14
Solutionarea diferendelor

(1)  Diferendele dintre partile contractante privind interpretarea sau aplicarea prezentului acord se solutioneazi, dacd
este posibil, in mod amiabil.

(2)  In cazul in care un diferend intre pirtile contractante nu poate fi solutionat pe cale amiabili in termen de 90 de zile,
diferendul va fi deferit CJUE in conformitate cu articolul 273 din TFUE, la cererea uneia dintre partile contractante care este
parte la diferend.

(3)  Pentru o certitudine mai mare, prezentul articol constituie un compromis intre pirtile contractante in sensul
articolului 273 din TFUE.

Articolul 15
Ratificarea, aprobarea sau acceptarea
Prezentul acord face obiectul ratificdrii, aprobdrii ori acceptarii.

Pirtile contractante depun instrumentele de ratificare, de aprobare sau de acceptare la depozitar.

Articolul 16
Intrarea in vigoare

(1)  Prezentul acord intrd in vigoare la 30 de zile calendaristice de la data la care depozitarul primeste al doilea
instrument de ratificare, de aprobare sau de acceptare.

(2)  Pentru fiecare parte contractantd care il ratific, acceptd sau aprobd dupi intrarea sa in vigoare in conformitate cu
alineatul (1), prezentul acord intrd in vigoare la 30 de zile calendaristice de la data depunerii de citre o astfel de parte
contractantd a instrumentului siu de ratificare, de aprobare sau de acceptare.
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(3)  In cazul in care o parte contractantd care este parte la proceduri de arbitraj pendinte ratifici, aprobi sau accepti
prezentul acord, aceasta, inainte de intrarea in vigoare a prezentului acord pentru partea contractantd respectivi,
informeazid cealaltd parte la proceduri cu privire la acest fapt. Comunicarea include o mentiune referitoare la incetarea
tratatului bilateral de investitii relevant prin ratificarea, aprobarea sau acceptarea mentionatd sau la faptul ci ratificarea,
aprobarea sau acceptarea tratatului respectiv de citre cealaltd parte contractantd nu a avut inci loc.

Articolul 17
Aplicare provizorie

(1) In conformitate cu propriile cerinte constitutionale, partile contractante pot decide si aplice prezentul acord cu titlu
provizoriu. Partile contractante notificd depozitarul cu privire la o astfel de decizie.

(2)  Atunci cand ambele pirti la un tratat bilateral de investitii au decis sd aplice prezentul acord cu titlu provizoriu,

dispozitiile prezentului acord se aplicd cu privire la tratatul respectiv in termen de 30 de zile calendaristice de la data celei
mai recente decizii privind aplicarea provizorie.

Articolul 18
Texte autentice
Prezentul acord, redactat intr-un singur exemplar in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, francezd,

germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezd, romand, slovacd, sloveni si
spaniold, fiecare dintre aceste texte fiind egal autentice, se depune la arhiva depozitarului.
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CncraBeHo B bprokcen Ha meTw Maif Be XU U ABAIECETa TOJHHA.
Hecho en Bruselas, el cinco de mayo de dos mil veinte.

V Bruselu dne patého kvétna dva tisice dvacet.

Udferdiget i Bruxelles den femte maj to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel am fiinften Mai zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta maikuu viiendal paeval Briisselis.
"Eywe otig Bpu&éhdeg, otig mévte Maiov d00 yhibdes eikoot.

Done at Brussels on the fifth day of May in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles, le cinq mai deux mille vingt.

Sastavljeno u Bruxellesu petog svibnja godine dvije tisu¢e dvadesete.

Fatto a Bruxelles, addi cinque maggio duemilaventi.

Briselg, divi tikstosi divdesmita gada piektaja maija.

Priimta du tikstanc¢iai dvideSimty mety geguzés penkty dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-huszadik év mdjus havanak 6todik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hames jum ta’ Mejju fis-sena elfejn u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, vijf mei tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia pigtego maja roku dwa tysigce dwudziestego.
Feito em Bruxelas, em cinco de maio de dois mil e vinte.

Intocmit la Bruxelles la cinci mai doui mii doudzeci.

V Bruseli piateho maja dvetisicdvadsat’.

V Bruslju, petega maja dva tiso¢ dvajset.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

p—

Deze handtekening verbindt eveneens het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Cette signature engage également la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-
Hauptstadt.

3a Pemny6mnuka briarapus

Za Ceskou republiku
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For Kongeriget Danmark

=

A A

v

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

(%\f‘ J< Uﬁ

Eesti Vabariigi nimel
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T v EAAnvich Anpokportio

L

Por el Reino de Espafia

Ay N

Pour la République frangaise

Pese

Za Republiku Hrvatsku
, /
Muv@ A (’( A 4 —u
(.
Per la Repubblica italiana

INa v Kvzplokr Anpokpotio

f\)( CD:“';""
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Latvijas Republikas varda —

/Pty

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Magyarorszag részérol

SLolh ooy I—

Ghar-Repubblika ta' Malta

/4/\_3
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej )

Pela Repuiblica Portuguesa

Ajw ﬁj&l,,}&u& 509\14*’1 »”gl;")"

Pentru Roménia
#
/U
.

Za Republiko Slovenijo {
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Za Slovensk republiku




ANEXA A (')

LISTA TRATATELOR BILATERALE DE INVESTITII CARE INCETEAZA PRIN PREZENTUL ACORD

Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semndrii Data intrdrii in vigoare
Uniunea Economici Bel- HU Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd si Republica Populard Ungard privind 14.5.1986 23.9.1988
go-Luxemburghezd promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
BG Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza si Republica Populard Bulgaria privind 25.10.1988 29.5.1991
promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
PL Acord intre Guvernul Regatului Belgiei si Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului, pe de o parte, si 19.5.1987 2.8.1991
Guvernul Republicii Populare Polone, pe de alti parte, privind promovarea si protejarea reciprocd a
investitiilor
Ccz Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza si Republica Socialistd Cehoslovacia privind 24.4.1989 13.2.1992
promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
SK Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza si Republica Socialistd Cehoslovacia privind 24.4.1989 13.2.1992
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
MT Acord intre Uniunea Economici Belgo-Luxemburghezi si Republica Malta privind incurajarea si 5.3.1987 15.6.1993
protejarea reciprocd a investitiilor
LV Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza si Republica Letonia privind promovarea si 27.3.1996 4.4.1999
protejarea reciprocd a investitiilor
cY Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezi si Republica Cipru privind promovarea si 26.2.1991 5.6.1999
protejarea reciprocd a investitiilor si schimb de scrisori
LT Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd si Republica Lituania privind promovarea si 15.10.1997 6.9.1999
protejarea reciprocd a investitiilor
EE Acord intre Uniunea Economici Belgo-Luxemburghezd, pe de o parte, si Republica Estonia, pe de altd 24.1.1996 23.9.1999
parte, privind promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
RO Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd si Guvernul Romaniei privind promovarea si 4.3.1996 9.3.2001
protejarea reciprocd a investitiilor

(") Pentru a se evita orice confuzie, fiecare tratat bilateral de investitii enumerat in prezenta anexa cuprinde, dupd caz, toate amendamentele, protocoalele, anexele sau schimburile de scrisori aferente acestuia.

0T0T'S"6C

suadoang muniup [e [epYQ [NeuIn(

[1/691 1



Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
SI Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd si Guvernul Republicii Slovenia privind 1.2.1999 14.1.2002
promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
HR Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd si Republica Croatia privind promovarea si 31.10.2001 28.12.2003
protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Bulgaria MT Acord intre Guvernul Republicii Populare Bulgaria si Guvernul Republicii Malta privind promovarea 12.6.1984 7.2.1985
si protejarea reciprocd a investitiilor
DE Tratat intre Republica Populard Bulgaria si Republica Federald Germania privind promovarea si 12.4.1986 10.3.1988
protejarea reciprocd a investitiilor
cY Acord intre Guvernul Republicii Populare Bulgaria si Guvernul Republicii Cipru privind incurajarea si 12.11.1987 18.5.1988
protejarea reciprocd a investitiilor
FR Acord intre Guvernul Republicii Populare Bulgaria si Guvernul Republicii Franceze privind 5.4.1989 1.5.1990
incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor
UEBL Acord intre Republica Populard Bulgaria si Uniunea Economici Belgo-Luxemburgheza privind 25.10.1988 29.5.1991
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
SK Acord intre Guvernul Republicii Bulgaria si Guvernul Republicii Slovace pentru promovarea si 21.7.1994 9.3.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
PL Acord intre Guvernul Republicii Bulgaria si Guvernul Republicii Polone privind promovarea si 11.4.1994 9.3.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
EL Acord intre Guvernul Republicii Bulgaria si Guvernul Republicii Elene pentru promovarea si 12.3.1993 29.4.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
DK Acord intre Guvernul Republicii Bulgaria si Guvernul Regatului Danemarcei privind promovarea si 14.4.1993 20.5.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
RO Acord intre Guvernul Republicii Bulgaria si Guvernul Romaniei privind promovarea si protejarea 1.6.1994 23.5.1995
reciprocid a investitiilor
HU Acord intre Republica Bulgaria si Republica Ungard privind promovarea si protejarea reciproci a 8.6.1994 7.9.1995
investitiilor
HR Acord intre Guvernul Republicii Bulgaria si Guvernul Republicii Croatia privind promovarea si 25.6.1996 20.2.1998

protejarea reciprocd a investitiilor
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
ES Acord intre Republica Bulgaria si Regatul Spaniei privind promovarea si protejarea reciprocd a 5.9.1995 22.4.1998
investitiilor
cz Acord intre Republica Bulgaria si Republica Cehd pentru promovarea si protejarea reciprocd a 17.3.1999 30.9.2000
investitiilor
PT Acord intre Guvernul Republicii Bulgaria si Guvernul Republicii Portugheze pentru promovarea si 27.5.1993 20.11.2000
protejarea reciprocd a investitiilor
S Acord intre Guvernul Republicii Bulgaria i Guvernul Republicii Slovenia privind promovarea si 30.6.1998 26.11.2000
protejarea reciprocd a investitiilor
NL Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Republica Bulgaria si Regatul 6.10.1999 1.3.2001
Tirilor de Jos
LV Acord intre Guvernul Republicii Bulgaria si Guvernul Republicii Letonia pentru promovarea si 4.12.2003 23.7.2004
protejarea reciprocd a investitiilor
LT Acord intre Guvernul Republicii Bulgaria si Guvernul Republicii Lituania privind promovarea si 21.11.2005 25.4.2006
protejarea investitiilor
Republica Cehd FR Acord intre Republica Federativd Cehd si Slovacd si Republica Francezd privind incurajarea si 13.9.1990 27.9.1991
protejarea reciprocd a investitiilor
ES Acord pentru protejarea si promovarea reciprocd a investitiilor intre Republica Federativd Cehd si 12.12.1990 28.11.1991
Slovacd (%) si Regatul Spaniei
UEBL Acord intre Republica Socialistd Cehoslovacia si Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd privind 24.4.1989 13.2.1992
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
DE Tratat intre Republica Federativd Cehd si Slovaci si Republica Federald Germania pentru promovarea 2.10.1990 2.8.1992
si protejarea reciprocd a investitiilor
NL Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Republica Federativd Cehd si 29.4.1991 1.10.1992

Slovaci si Regatul Tarilor de Jos

() Pentru mai multd certitudine, se clarifica faptul cd, atunci cand Republica Socialistd Cehoslovacia sau Republica Federativd Cehd si Slovacd este mentionatd ca parte la un tratat bilateral de investitii enumerat in

prezenta anexd, referinta la Republica Socialistd Cehoslovacia sau la Republica Federativd Cehd si Slovaci trebuie inteleasd, dupd caz, ca o referinti la Republica Cehd sifsau la Republica Slovaci.
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
EL Acord intre Guvernul Republicii Federative Cehe si Slovace si Guvernul Republicii Elene pentru 3.6.1991 30.12.1992 (CZ)
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor 31.12.1992 (EL)
RO Acord intre Guvernul Republicii Cehe si Guvernul Republicii Romania pentru promovarea si 8.11.1993 28.7.1994
protejarea reciprocd a investitiilor
PT Acord intre Guvernul Republicii Cehe si Guvernul Republicii Portugheze pentru promovarea si 12.11.1993 3.8.1994
protejarea reciprocd a investitiilor
HU Acord intre Republica Cehd si Republica Ungard pentru promovarea si protejarea reciprocd a 14.1.1993 25.5.1995
investitiilor
LT Acord intre Guvernul Republicii Cehe si Guvernul Republicii Lituania pentru promovarea si 27.10.1994 12.7.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
HR Acord intre Republica Cehd si Republica Croatia pentru promovarea si protejarea reciprocd a 5.3.1996 15.5.1997
investitiilor
BG Acord intre Republica Cehd si Republica Bulgaria pentru promovarea si protejarea reciprocd a 17.3.1999 30.9.2000
investitiilor
cY Acord intre Republica Cehd si Republica Cipru pentru promovarea si protejarea reciprocd a 15.6.2001 25.9.2002
investitiilor
Regatul Danemarcei HU Acord intre Guvernul Regatului Danemarcei si Guvernul Republicii Populare Ungare pentru 2.5.1988 1.10.1988
incurajarea i protejarea reciprocd a investitiilor
SK Acord intre Regatul Danemarcei si Republica Federativa Cehd si Slovacd pentru promovarea si 6.3.1991 19.9.1992
protejarea reciproci a investitiilor (Succesiune la
1.1.1993)
LT Acord intre Guvernul Regatului Danemarcei si Guvernul Republicii Lituania privind promovarea si 30.3.1992 8.1.1993
protejarea reciprocd a investitiilor
Lv Acord intre Guvernul Regatului Danemarcei si Guvernul Republicii Letonia privind promovarea si 30.3.1992 18.11.1994
protejarea reciprocd a investitiilor
BG Acord intre Guvernul Regatului Danemarcei si Guvernul Republicii Bulgaria privind promovarea si 14.4.1993 20.5.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
HR Acord intre Guvernul Regatului Danemarcei si Guvernul Republicii Croatia privind promovarea si 5.7.2000 12.1.2002

protejarea reciprocd a investitiilor
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
SI Acord intre Guvernul Regatului Danemarcei i Guvernul Republicii Slovenia privind promovarea si 11.5.1999 30.3.2002
protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Federald EL Tratat intre Republica Federald Germania si Regatul Greciei pentru promovarea si protejarea 27.3.1961 15.7.1963
Germania reciprocd a investitiilor
MT Tratat intre Republica Federald Germania si Malta privind incurajarea si protejarea reciprocd a 17.9.1974 14.12.1975
investitiilor
PT Tratat intre Republica Federald Germania si Republica Portughezd pentru promovarea si protejarea 16.9.1980 23.4.1982
reciprocd a investitiilor
HU Tratat intre Republica Federald Germania si Republica Populard Ungard pentru promovarea si 30.4.1986 7.11.1987
protejarea reciprocd a investitiilor
BG Tratat intre Republica Federald Germania si Republica Populard Bulgaria pentru promovarea si 12.4.1986 10.3.1988
protejarea reciprocd a investitiilor
cz Tratat intre Republica Federald Germania si Republica Federativd Ceha si Slovacd pentru promovarea 2.10.1990 2.8.1992
si protejarea reciprocd a investitiilor
SK Tratat intre Republica Federald Germania si Republica Federativd Cehi si Slovacd pentru promovarea 2.10.1990 2.8.1992
si protejarea reciprocd a investitiilor
LV Tratat intre Republica Federald Germania si Republica Letonia pentru promovarea si protejarea 20.4.1993 9.6.1996
reciproci a investitiilor
EE Tratat intre Republica Federald Germania si Republica Estonia privind promovarea si protejarea 12.11.1992 12.1.1997
reciproci a investitiilor
LT Tratat intre Republica Federald Germania si Republica Lituania pentru promovarea si protejarea 28.2.1992 27.6.1997
reciprocd a investitiilor
SI Tratat intre Republica Federald Germania si Republica Slovenia pentru promovarea si protejarea 28.10.1993 18.7.1998
reciprocd a investitiilor
RO Tratat intre Republica Federald Germania si Romania pentru promovarea si protejarea reciprocd a 25.6.1996 12.12.1998
investitiilor
HR Tratat intre Republica Federald Germania si Republica Croatia pentru promovarea si protejarea 21.3.1997 28.9.2000

reciproci a investitiilor ()

() Pentru mai multd certitudine, se clarificd faptul ca incetarea formald, prin prezentul acord, a tratatului bilateral de investitii dintre Germania si Croatia nu poate fi interpretati in sensul ca tratatul bilateral de
investitii dintre Germania si fosta Republicd Socialistd Federativa Iugoslavia (RSFI) ar putea fi reactivat in relatiile dintre Germania si Croatia. Acest lucru nu aduce atingere aplicabilitdtii tratatului bilateral de
investitii dintre Germania si fosta RSFI in relatiile dintre Germania si unele state constituite pe teritoriul fostei RSFI care nu sunt state membre ale UE.
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
Republica Estonia NL Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Republica Estonia si Regatul 27.10.1992 1.9.1993
Tirilor de Jos
FR Acord intre Guvernul Republicii Estonia si Guvernul Republicii Franceze privind incurajarea si 14.5.1992 25.9.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
LV Acord intre Guvernul Republicii Estonia si Guvernul Republicii Letonia pentru promovarea si 7.2.1996 23.5.1996
protejarea reciprocd a investitiilor
LT Acord intre Guvernul Republicii Estonia si Guvernul Republicii Lituania pentru promovarea si 7.9.1995 20.6.1996
protejarea reciprocd a investitiilor
DE Tratat intre Republica Estonia si Republica Federald Germania privind promovarea si protejarea 12.11.1992 12.1.1997
reciproci a investitiilor
ES Acord intre Republica Estonia si Regatul Spaniei privind promovarea si protejarea reciprocd a 11.11.1997 1.7.1998
investitiilor
EL Acord intre Guvernul Republicii Estonia si Guvernul Republicii Elene privind promovarea si 17.4.1997 1.8.1998 (EL)
protejarea reciprocd a investitiilor 7.8.1998 (EE)
UEBL Acord intre Republica Estonia, pe de o parte, si Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd, pe de altd 24.1.1996 23.9.1999
parte, privind promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Elend DE Tratat intre Regatul Greciei si Republica Federald Germania pentru promovarea si protejarea 27.3.1961 15.7.1963
reciproci a investitiilor
HU Acord intre Guvernul Republicii Elene si Guvernul Republicii Populare Ungare pentru incurajarea si 26.5.1989 1.2.1992
protejarea reciprocd a investitiilor
cz Acord intre Guvernul Republicii Elene si Guvernul Republicii Federative Cehe si Slovace pentru 3.6.1991 30.12.1992 (CZ)
promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor 31.12.1992 (EL)
SK Acord intre Guvernul Republicii Elene si Guvernul Republicii Federative Cehe si Slovace pentru 3.6.1991 31.12.1992
promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
cY Acord intre Guvernul Republicii Elene si Guvernul Republicii Cipru pentru promovarea si protejarea 30.3.1992 26.2.1993
reciprocd a investitiilor
BG Acord intre Guvernul Republicii Elene si Guvernul Republicii Bulgaria pentru promovarea si 12.3.1993 29.4.1995

protejarea reciprocd a investitiilor
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare

LT Acord intre Guvernul Republicii Elene si Guvernul Republicii Lituania privind promovarea si 19.7.1996 10.7.1997
protejarea reciprocd a investitiilor

LV Acord intre Guvernul Republicii Elene si Guvernul Republicii Letonia privind promovarea si 20.7.1995 8.2.1998(EL)
protejarea reciprocd a investitiilor 9.2.1998(LV)

RO Acord intre Guvernul Republicii Elene si Guvernul Romaniei privind promovarea si protejarea 23.5.1997 11.6.1998 (RO)
reciprocd a investitiilor 12.6.1998 (EL)

EE Acord intre Guvernul Republicii Elene §i Guvernul Republicii Estonia privind promovarea si 17.4.1997 1.8.1998 (EL)
protejarea reciprocd a investitiilor 7.8.1998 (EE)

HR Acord intre Guvernul Republicii Elene si Guvernul Republicii Croatia privind promovarea si 18.10.1996 20.10.1998 (EL)
protejarea reciprocd a investitiilor 21.10.1998 (HR)

SI Acord intre Guvernul Republicii Elene si Guvernul Republicii Slovenia privind promovarea si 29.5.1997 10.2.2000
protejarea reciprocd a investitiilor

Regatul Spaniei Ccz Acord pentru protejarea si promovarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Spaniei si Republica 12.12.1990 28.11.1991

Federativd Cehi si Slovaca (*)

SK Acord pentru protejarea si promovarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Spaniei si Republica 12.12.1990 28.11.1991
Federativd Cehi si Slovaci

HU Acord intre Regatul Spaniei si Republica Ungard pentru incurajarea si protejarea reciprocd a 9.11.1989 1.8.1992
investitiilor

RO Acord intre Spania si Romania pentru promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor 25.1.1995 7.12.1995

LT Acord privind promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Spaniei si Republica 6.7.1994 22.12.1995
Lituania

LV Acord privind promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Spaniei si Republica 26.10.1995 14.3.1997
Letonia

BG Acord intre Regatul Spaniei si Republica Bulgaria privind promovarea si protejarea reciprocd a 5.9.1995 22.4.1998
investitiilor

(*) Pentru mai multd certitudine, se clarifica faptul cd, atunci cand Republica Socialistd Cehoslovacia sau Republica Federativd Cehd si Slovacd este mentionatd ca parte la un tratat bilateral de investitii enumerat in
prezenta anexd, referinta la Republica Socialistd Cehoslovacia sau la Republica Federativd Cehd si Slovaci trebuie inteleasd, dupd caz, ca o referinti la Republica Cehd sifsau la Republica Slovaci.
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
EE Acord intre Regatul Spaniei si Republica Estonia privind promovarea si protejarea reciprocd a 11.11.1997 1.7.1998
investitiilor
HR Acord intre Regatul Spaniei si Republica Croatia privind promovarea si protejarea reciprocd a 21.7.1997 17.9.1998
investitiilor
SI Acord privind promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Spaniei si Republica 15.7.1998 3.4.2000
Slovenia
Republica Francezd MT Acord intre Guvernul Republicii Franceze si Guvernul Republicii Malta privind incurajarea si 11.8.1976 1.1.1978
protejarea reciprocd a investitiilor
HU Acord intre Guvernul Republicii Franceze si Guvernul Republicii Populare Ungare privind incurajarea 6.11.1986 30.9.1987
si protejarea reciprocd a investitiilor
BG Acord intre Guvernul Republicii Franceze si Guvernul Republicii Populare Bulgaria privind 5.4.1989 1.5.1990
incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor
cz Acord intre Republica Francezd si Republica Federativd Cehd si Slovaci privind incurajarea si 13.9.1990 27.9.1991
protejarea reciprocd a investitiilor
SK Acord intre Republica Franceza si Republica Federativd Cehd si Slovaci privind incurajarea si 13.9.1990 27.9.1991
protejarea reciprocd a investitiilor
Lv Acord intre Guvernul Republicii Franceze si Guvernul Republicii Letonia privind incurajarea si 15.5.1992 1.10.1994
protejarea reciprocd a investitiilor
LT Acord intre Guvernul Republicii Franceze si Guvernul Republicii Lituania privind incurajarea si 23.4.1992 27.3.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
EE Acord intre Guvernul Republicii Franceze si Guvernul Republicii Estonia privind incurajarea si 14.5.1992 25.9.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
RO Acord intre Guvernul Republicii Franceze si Guvernul Romaniei privind incurajarea si protejarea 21.3.1995 20.6.1996
reciprocd a investitiilor
HR Acord intre Guvernul Republicii Franceze si Guvernul Republicii Croatia privind incurajarea si 3.6.1996 5.3.1998
protejarea reciprocd a investitiilor ()

() Pentru mai multd certitudine, se clarificd faptul cd incetarea formald, prin prezentul acord, a tratatului bilateral de investitii dintre Franta si Croatia nu poate fi interpretatd in sensul cd tratatul bilateral de
investitii dintre Franta si fosta Republicd Socialistd Federativa Iugoslavia (RSFI) ar putea fi reactivat in relatiile dintre Franta si Croatia.
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare

SI Acord intre Guvernul Republicii Franceze si Guvernul Republicii Slovenia privind incurajarea si 11.2.1998 5.8.2000

protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Croatia RO Acord intre Guvernul Republicii Croatia si Guvernul Romaniei privind incurajarea si protejarea 8.6.1994 9.9.1995

reciprocd a investitiilor

SK Acord intre Guvernul Republicii Croatia si Guvernul Republicii Slovace privind promovarea si 12.2.1996 5.2.1997(SK)
protejarea reciproci a investitiilor 6.2.1997 (HR)

Ccz Acord intre Republica Croatia si Republica Cehd pentru promovarea si protejarea reciprocd a 5.3.1996 15.5.1997
investitiilor

PT Acord intre Republica Croatia si Republica Portughezd privind promovarea si protejarea reciproci a 10.5.1995 24.10.1997
investitiilor

BG Acord intre Guvernul Republicii Croatia si Guvernul Republicii Bulgaria privind promovarea si 25.6.1996 20.2.1998
protejarea reciprocd a investitiilor

FR Acord intre Guvernul Republicii Croatia si Guvernul Republicii Franceze privind incurajarea si 3.6.1996 5.3.1998
protejarea reciprocd a investitiilor (°)

ES Acord intre Republica Croatia si Regatul Spaniei privind promovarea si protejarea reciprocd a 21.7.1997 17.9.1998
investitiilor

EL Acord intre Guvernul Republicii Croatia si Guvernul Republicii Elene privind promovarea si 18.10.1996 20.10.1998 (EL)
protejarea reciprocd a investitiilor 21.10.1998 (HR)

NL Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Republica Croatia si Regatul 28.4.1998 1.6.1999
Tirilor de Jos

DE Tratat intre Republica Croatia si Republica Federald Germania pentru promovarea si protejarea 21.3.1997 28.9.2000
reciproci a investitiilor ()

DK Acord intre Guvernul Republicii Croatia si Guvernul Regatului Danemarcei privind promovarea si 5.7.2000 12.1.2002
protejarea reciprocd a investitiilor

(®) Pentru mai multd certitudine, se clarifici faptul cd incetarea formald, prin prezentul acord, a tratatului bilateral de investitii dintre Franta §i Croatia nu poate fi interpretatd in sensul ¢ tratatul bilateral de
investitii dintre Franta si fosta Republicd Socialistd Federativa Iugoslavia (RSF) ar putea fi reactivat in relaiile dintre Franta si Croatia.
() Pentru mai multd certitudine, se clarificd faptul ca incetarea formald, prin prezentul acord, a tratatului bilateral de investitii dintre Germania si Croatia nu poate fi interpretati in sensul ca tratatul bilateral de
investitii dintre Germania si fosta Republicd Socialistd Federativa Iugoslavia (RSFI) ar putea fi reactivat in relatiile dintre Germania si Croatia. Acest lucru nu aduce atingere aplicabilitdtii tratatului bilateral de
investitii dintre Germania si fosta RSFI in relatiile dintre Germania si unele state constituite pe teritoriul fostei RSFI care nu sunt state membre ale UE.
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
HU Acord intre Republica Croatia si Republica Ungara pentru promovarea si protejarea reciprocd a 15.5.1996 1.3.2002
investitiilor
MT Acord intre Guvernul Republicii Croatia si Guvernul Maltei privind promovarea si protejarea 11.7.2001 10.5.2002
reciprocd a investitiilor
UEBL Acord intre Republica Croatia si Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza privind promovarea si 31.10.2001 28.12.2003
protejarea reciprocd a investitiilor
SI Acord intre Guvernul Republicii Croatia si Guvernul Republicii Slovenia privind promovarea si 12.12.1997 8.7.2004
protejarea reciprocd a investitiilor
LV Acord intre Guvernul Republicii Croatia si Guvernul Republicii Letonia privind promovarea si 4.4.2002 25.5.2005
protejarea reciprocd a investitiilor
LT Acord intre Guvernul Republicii Croatia si Guvernul Republicii Lituania privind promovarea si 15.4.2008 30.1.2009
protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Cipru BG Acord intre Guvernul Republicii Cipru si Guvernul Republicii Populare Bulgaria privind incurajarea si 12.11.1987 18.5.1988
protejarea reciprocd a investitiilor
HU Acord intre Guvernul Republicii Cipru si Guvernul Republicii Populare Ungare pentru promovarea si 24.5.1989 25.5.1990
protejarea reciprocd a investitiilor
EL Acord intre Guvernul Republicii Cipru si Guvernul Republicii Elene pentru promovarea si protejarea 30.3.1992 26.2.1993
reciproci a investitiilor
RO Acord intre Guvernul Republicii Cipru si Guvernul Romaniei privind promovarea si protejarea 26.7.1991 10.7.1993
reciprocd a investitiilor
UEBL Acord intre Republica Cipru si Uniunea Economici Belgo-Luxemburghezi privind promovarea si 26.2.1991 5.6.1999
protejarea reciprocd a investitiilor si schimb de scrisori
Ccz Acord intre Republica Cipru si Republica Cehd pentru promovarea si protejarea reciprocd a 15.6.2001 25.9.2002
investitiilor
MT Acord intre Guvernul Republicii Cipru si Guvernul Maltei pentru promovarea si protejarea reciprocd 9.9.2002 30.11.2003
a investitiilor
Republica Letonia FR Acord intre Guvernul Republicii Letonia si Guvernul Republicii Franceze privind incurajarea si 15.5.1992 1.10.1994

protejarea reciprocd a investitiilor
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare

DK Acord intre Guvernul Republicii Letonia si Guvernul Regatului Danemarcei privind promovarea si 30.3.1992 18.11.1994
protejarea reciprocd a investitiilor

NL Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Republica Letonia si Regatul 14.3.1994 1.4.1995
Térilor de Jos

EE Acord intre Guvernul Republicii Letonia si Guvernul Republicii Estonia pentru promovarea si 7.2.1996 23.5.1996
protejarea reciprocd a investitiilor

DE Tratat intre Republica Letonia si Republica Federald Germania pentru promovarea si protejarea 20.4.1993 9.6.1996
reciprocd a investitiilor

LT Acord intre Guvernul Republicii Letonia si Guvernul Republicii Lituania privind promovarea si 7.2.1996 23.7.1996
protejarea investitiilor

ES Acord privind promovarea si protejarea reciproc a investitiilor intre Republica Letonia si Regatul 26.10.1995 14.3.1997
Spaniei

PT Acord intre Republica Letonia si Republica Portugheza privind promovarea si protejarea reciprocd a 27.9.1995 17.7.1997
investitiilor

EL Acord intre Guvernul Republicii Letonia si Guvernul Republicii Elene privind promovarea si 20.7.1995 8.2.1998 (EL)
protejarea reciprocd a investitiilor 9.2.1998 (LV)

SK Acord intre Guvernul Republicii Letonia si Guvernul Republicii Slovace pentru promovarea si 9.4.1998 30.10.1998
protejarea reciprocd a investitiilor

UEBL Acord intre Republica Letonia si Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza privind promovarea si 27.3.1996 4.4.1999

protejarea reciprocd a investitiilor

HU Acord intre Republica Letonia si Republica Ungard pentru promovarea si protejarea reciprocd a 10.6.1999 25.8.2000
investitiilor

RO Acord intre Guvernul Republicii Letonia si Guvernul Romaniei privind promovarea si protejarea 27.11.2001 22.8.2002
reciprocid a investitiilor

BG Acord intre Guvernul Republicii Letonia si Guvernul Republicii Bulgaria pentru promovarea si 4.12.2003 23.7.2004
protejarea reciprocd a investitiilor

HR Acord intre Guvernul Republicii Letonia si Guvernul Republicii Croatia privind promovarea si 4.4.2002 25.5.2005

protejarea reciprocd a investitiilor
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
Republica Lituania DK Acord intre Guvernul Republicii Lituania si Guvernul Regatului Danemarcei privind promovarea si 30.3.1992 8.1.1993
protejarea reciprocd a investitiilor
PL Acord intre Republica Lituania si Republica Polond privind promovarea si protejarea reciprocd a 28.9.1992 6.8.1993
investitiilor
RO Acord intre Guvernul Republicii Lituania si Guvernul Romaniei privind promovarea si protejarea 8.3.1994 15.12.1994
reciprocd a investitiilor
FR Acord intre Guvernul Republicii Lituania si Guvernul Republicii Franceze privind incurajarea si 23.4.1992 27.3.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
NL Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Guvernul Republicii Lituania si 26.1.1994 1.4.1995
Guvernul Regatului Térilor de Jos
Ccz Acord intre Guvernul Republicii Lituania si Guvernul Republicii Cehe pentru promovarea si 27.10.1994 12.7.1995
protejarea reciproci a investitiilor
ES Acord privind promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Republica Lituania si Regatul 6.7.1994 22.12.1995
Spaniei
EE Acord intre Guvernul Republicii Lituania si Guvernul Republicii Estonia pentru promovarea si 7.9.1995 20.6.1996
protejarea reciprocd a investitiilor
LV Acord intre Guvernul Republicii Lituania si Guvernul Republicii Letonia privind promovarea si 7.2.1996 23.7.1996
protejarea investitiilor
DE Tratat intre Republica Lituania si Republica Federald Germania pentru promovarea si protejarea 28.2.1992 27.6.1997
reciprocd a investitiilor
EL Acord intre Guvernul Republicii Lituania si Guvernul Republicii Elene privind promovarea si 19.7.1996 10.7.1997
protejarea reciprocd a investitiilor
UEBL Acord intre Republica Lituania si Uniunea Economici Belgo-Luxemburghezi privind promovarea si 15.10.1997 6.9.1999
protejarea reciprocd a investitiilor
SI Acord intre Guvernul Republicii Lituania si Guvernul Republicii Slovenia privind promovarea si 13.10.1998 15.5.2002
protejarea investitiilor
HU Acord intre Republica Lituania si Republica Ungard pentru promovarea si protejarea reciprocd a 25.5.1999 20.5.2003
investitiilor
PT Acord intre Republica Lituania si Republica Portugheza privind promovarea si protejarea reciprocd a 27.5.1998 14.8.2003

investitiilor
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Statul membru

Partea/partile

Titlul tratatului

Data semnarii

Data intrdrii in vigoare

BG Acord intre Guvernul Republicii Lituania si Guvernul Republicii Bulgaria privind promovarea si 21.11.2005 25.4.2006
protejarea investitiilor
HR Acord intre Guvernul Republicii Lituania si Guvernul Republicii Croatia privind promovarea si 15.4.2008 30.1.2009
protejarea reciprocd a investitiilor
Uniunea Economici Bel- HU Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd si Republica Populard Ungard privind 14.5.1986 23.9.1988
go-Luxemburghezi promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
BG Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza si Republica Populard Bulgaria privind 25.10.1988 29.5.1991
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
PL Acord intre Guvernul Regatului Belgiei si Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului, pe de o parte, si 19.5.1987 2.8.1991
Guvernul Republicii Populare Polone, pe de alti parte, privind promovarea si protejarea reciprocd a
investitiilor
cz Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza si Republica Socialistd Cehoslovacia privind 24.4.1989 13.2.1992
promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
SK Acord intre Uniunea Economica Belgo-Luxemburghezi si Republica Socialistd Cehoslovacia privind 24.4.1989 13.2.1992
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
MT Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza si Republica Malta privind incurajarea si 5.3.1987 15.6.1993
protejarea reciprocd a investitiilor
LV Acord intre Uniunea Economici Belgo-Luxemburghezi si Republica Letonia privind promovarea si 27.3.1996 4.4.1999
protejarea reciprocd a investitiilor
CY Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezi si Republica Cipru privind promovarea si 26.2.1991 5.6.1999
protejarea reciprocd a investitiilor si schimb de scrisori
LT Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza si Republica Lituania privind promovarea si 15.10.1997 6.9.1999
protejarea reciprocd a investitiilor
EE Acord intre Uniunea Economica Belgo-Luxemburghezd, pe de o parte, si Republica Estonia, pe de altd 24.1.1996 23.9.1999
parte, privind promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
RO Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd si Guvernul Roméniei privind promovarea si 4.3.1996 9.3.2001

protejarea reciprocd a investitiilor
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Partea/partile

Titlul tratatului

Data semnarii

Data intrdrii in vigoare

SI Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd si Guvernul Republicii Slovenia privind 1.2.1999 14.1.2002
promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
HR Acord intre Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd si Republica Croatia privind promovarea si 31.10.2001 28.12.2003
protejarea reciprocd a investitiilor
Ungaria FR Acord intre Guvernul Republicii Populare Ungare si Guvernul Republicii Franceze privind incurajarea 6.11.1986 30.9.1987
si protejarea reciprocd a investitiilor
DE Tratat intre Republica Populard Ungara si Republica Federald Germania pentru promovarea si 30.4.1986 7.11.1987
protejarea reciproci a investitiilor
NL Acord intre Republica Populard Ungard si Regatul Térilor de Jos pentru incurajarea si protejarea 2.9.1987 1.6.1988
reciprocd a investitiilor
UEBL Acord intre Republica Populard Ungara si Uniunea Economici Belgo-Luxemburgheza privind 14.5.1986 23.9.1988
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
DK Acord intre Guvernul Republicii Populare Ungare si Guvernul Regatului Danemarcei pentru 2.5.1988 1.10.1988
incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor
Y Acord intre Guvernul Republicii Populare Ungare si Guvernul Republicii Cipru pentru promovarea si 24.5.1989 25.5.1990
protejarea reciprocd a investitiilor
EL Acord intre Guvernul Republicii Populare Ungare si Guvernul Republicii Elene pentru incurajarea si 26.5.1989 1.2.1992
protejarea reciprocd a investitiilor
ES Acord intre Republica Ungard si Regatul Spaniei pentru incurajarea si protejarea reciprocd a 9.11.1989 1.8.1992
investitiilor
cz Acord intre Republica Ungard si Republica Cehd pentru promovarea si protejarea reciprocd a 14.1.1993 25.5.1995
investitiilor
PL Acord intre Republica Ungard si Republica Polond privind promovarea si protejarea reciprocd a 23.9.1992 16.6.1995
investitiilor
BG Acord intre Republica Ungard si Republica Bulgaria privind promovarea si protejarea reciprocd a 8.6.1994 7.9.1995
investitiilor
RO Acord intre Republica Ungard si Romania pentru promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor 16.9.1993 6.5.1996
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
SK Acord intre Republica Ungard si Republica Slovaca pentru promovarea si protejarea reciprocd a 15.1.1993 19.7.1996
investitiilor
PT Acord intre Guvernul Republicii Ungare si Guvernul Republicii Portugheze privind promovarea si 28.2.1992 8.10.1997
protejarea reciprocd a investitiilor
SI Acord privind protejarea si promovarea reciprocd a investitiilor intre Republica Ungard si Republica 15.10.1996 9.6.2000
Slovenia
LV Acord intre Republica Ungard si Republica Letonia pentru promovarea si protejarea reciprocd a 10.6.1999 25.8.2000
investitiilor
HR Acord intre Republica Ungard si Republica Croatia pentru promovarea si protejarea reciprocd a 15.5.1996 1.3.2002
investitiilor
LT Acord intre Republica Ungard si Republica Lituania pentru promovarea si protejarea reciprocd a 25.5.1999 20.5.2003
investitiilor
Republica Malta DE Tratat intre Malta si Republica Federald Germania privind incurajarea si protejarea reciprocd a 17.9.1974 14.12.1975
investitiilor
FR Acord intre Guvernul Republicii Malta si Guvernul Republicii Franceze privind incurajarea si 11.8.1976 1.1.1978
protejarea reciprocd a investitiilor
BG Acord intre Guvernul Republicii Malta si Guvernul Republicii Populare Bulgaria privind promovarea 12.6.1984 7.2.1985
si protejarea reciprocd a investitiilor
NL Acord intre Guvernul Maltei si Guvernul Regatului Tarilor de Jos privind incurajarea si protejarea 10.9.1984 1.7.1985
reciprocd a investitiilor
UEBL Acord intre Republica Malta si Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezi privind incurajarea si 5.3.1987 15.6.1993
protejarea reciprocd a investitiilor
SK Acord intre Guvernul Maltei si Guvernul Republicii Slovace pentru promovarea si protejarea 7.9.1999 29.5.2000
reciprocd a investitiilor
SI Acord intre Guvernul Maltei si Guvernul Republicii Slovenia privind promovarea si protejarea 15.3.2001 6.11.2001
reciprocd a investitiilor
HR Acord intre Guvernul Maltei si Guvernul Republicii Croatia privind promovarea si protejarea 11.7.2001 10.5.2002
reciprocd a investitiilor
Yy Acord intre Guvernul Maltei si Guvernul Republicii Cipru pentru promovarea si protejarea reciprocd 9.9.2002 30.11.2003

a investitiilor
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
Regatul Térilor de Jos MT Acord intre Guvernul Regatului Tarilor de Jos si Guvernul Maltei privind incurajarea si protejarea 10.9.1984 1.7.1985
reciprocd a investitiilor
HU Acord intre Regatul Tarilor de Jos si Guvernul Republicii Populare Ungare pentru incurajarea si 2.9.1987 1.6.1988
protejarea reciprocd a investitiilor
Ccz Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Térilor de Jos si 29.4.1991 1.10.1992
Republica Federativd Cehi si Slovacd
SK Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Térilor de Jos si 29.4.1991 1.10.1992
Republica Federativad Cehd si Slovacd
EE Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Térilor de Jos si 27.10.1992 1.9.1993
Republica Estonia
RO Acord privind incurajarea si protejarea reciproci a investitiilor intre Guvernul Regatului Tarilor de Jos 19.4.1994 1.2.1995
si Guvernul Romaniei
LT Acord privind incurajarea si protejarea reciproci a investitiilor intre Guvernul Regatului Tarilor de Jos 26.1.1994 1.4.1995
si Guvernul Republicii Lituania
LV Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Térilor de Jos si 14.3.1994 1.4.1995
Republica Letonia
SI Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Guvernul Regatului Tarilor de Jos 24.9.1996 1.8.1998
si Guvernul Republicii Slovenia
HR Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Térilor de Jos si 28.4.1998 1.6.1999
Republica Croatia
BG Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Regatul Térilor de Jos si 6.10.1999 1.3.2001
Republica Bulgaria
Republica Poloni UEBL Acord intre Guvernul Republicii Populare Polone, pe de o parte, si Guvernul Regatului Belgiei si 19.5.1987 2.8.1991
Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului, pe de alti parte, privind promovarea si protejarea
reciprocd a investitiilor
LT Acord intre Republica Polond si Republica Lituania privind promovarea si protejarea reciprocd a 28.9.1992 6.8.1993
investitiilor
BG Acord intre Guvernul Republicii Polone si Guvernul Republicii Bulgaria privind promovarea si 11.4.1994 9.3.1995

protejarea reciprocd a investitiilor
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
HU Acord intre Republica Polond si Republica Ungard privind promovarea si protejarea reciprocd a 23.9.1992 16.6.1995
investitiilor
SK Acord intre Republica Poloni si Republica Slovacd privind promovarea si protejarea reciprocd a 18.8.1994 14.3.1996
investitiilor
SI Acord intre Republica Poloni si Republica Slovenia privind promovarea si protejarea reciprocd a 28.6.1996 31.3.2000
investitiilor
Republica Portughezd DE Tratat intre Republica Portughezd si Republica Federald Germania pentru promovarea si protejarea 16.9.1980 23.4.1982
reciprocd a investitiilor
Ccz Acord intre Guvernul Republicii Portugheze si Guvernul Republicii Cehe pentru promovarea si 12.11.1993 3.8.1994
protejarea reciproci a investitiilor
RO Acord intre Guvernul Republicii Portugheze si Guvernul Romaniei pentru promovarea si protejarea 17.11.1993 17.11.1994
reciproc a investitiilor
LV Acord intre Republica Portugheza si Republica Letonia privind promovarea si protejarea reciprocd a 27.9.1995 17.7.1997
investitiilor
HU Acord intre Guvernul Republicii Portugheze si Guvernul Republicii Ungare privind promovarea si 28.2.1992 8.10.1997
protejarea reciprocd a investitiilor
HR Acord intre Republica Portugheza si Republica Croatia privind promovarea si protejarea reciprocd a 10.5.1995 24.10.1997
investitiilor
SK Acord intre Republica Portugheza si Republica Slovaci privind promovarea si protejarea reciprocd a 10.7.1995 15.5.1999
investitiilor
N Acord intre Republica Portughezd si Republica Slovenia privind promovarea si protejarea reciprocd a 14.5.1997 4.5.2000
investitiilor
BG Acord intre Guvernul Republicii Portugheze si Guvernul Republicii Bulgaria pentru promovarea si 27.5.1993 20.11.2000
protejarea reciprocd a investitiilor
LT Acord intre Republica Portughezi si Republica Lituania privind promovarea si protejarea reciprocd a 27.5.1998 14.8.2003
investitiilor
Romania cY Acord intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Cipru privind promovarea si protejarea 26.7.1991 10.7.1993
reciprocd a investitiilor
cz Acord intre Guvernul Republicii Romania si Guvernul Republicii Cehe pentru promovarea si 8.11.1993 28.7.1994

protejarea reciprocd a investitiilor
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
PT Acord intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Portugheze pentru promovarea si protejarea 17.11.1993 17.11.1994
reciprocd a investitiilor
LT Acord intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Lituania privind promovarea si protejarea 8.3.1994 15.12.1994
reciproci a investitiilor
NL Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Guvernul Romaniei si Guvernul 19.4.1994 1.2.1995
Regatului Tarilor de Jos
BG Acord intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Bulgaria privind promovarea si protejarea 1.6.1994 23.5.1995
reciprocd a investitiilor
HR Acord intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Croatia privind incurajarea si protejarea 8.6.1994 9.9.1995
reciprocd a investitiilor
ES Acord intre Roménia si Spania pentru promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor 25.1.1995 7.12.1995
SK Acord intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Slovace privind promovarea si protejarea 3.3.1994 7.3.1996
reciproci a investitiilor
HU Acord intre Republica Ungard si Romania pentru promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor 16.9.1993 6.5.1996
FR Acord intre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Franceze privind incurajarea si protejarea 21.3.1995 20.6.1996
reciprocd a investitiilor
SI Acord intre Guvernul Roméaniei si Guvernul Republicii Slovenia privind promovarea si protejarea 24.1.1996 24.11.1996
reciprocd a investitiilor
EL Acord intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Elene privind promovarea si protejarea 23.5.1997 11.6.1998 (RO)
reciproci a investitiilor 12.6.1998 (EL)
DE Tratat intre Romania si Republica Federald Germania pentru promovarea si protejarea reciprocd a 25.6.1996 12.12.1998
investitiilor
UEBL Acord intre Guvernul Romaniei si Uniunea Economicd Belgo-Luxemburghezd privind promovarea si 4.3.1996 9.3.2001
protejarea reciprocd a investitiilor
LV Acord intre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Letonia privind promovarea si protejarea 27.11.2001 22.8.2002
reciprocd a investitiilor
Republica Slovenia SK Acord privind protejarea si promovarea reciprocd a investitiilor intre Republica Slovenia si Republica 28.7.1993 28.3.1996

Slovacd
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare

RO Acord intre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Romaniei privind promovarea si protejarea 24.1.1996 24.11.1996
reciproci a investitiilor

DE Tratat intre Republica Slovenia si Republica Federald Germania pentru promovarea si protejarea 28.10.1993 18.7.1998
reciprocd a investitiilor

NL Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Guvernul Republicii Slovenia si 24.9.1996 1.8.1998
Guvernul Regatului Térilor de Jos

EL Acord intre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Republicii Elene privind promovarea si 29.5.1997 10.2.2000
protejarea reciprocd a investitiilor

PL Acord intre Republica Slovenia si Republica Polona privind promovarea si protejarea reciprocd a 28.6.1996 31.3.2000
investitiilor

ES Acord privind promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor intre Republica Slovenia si Regatul 15.7.1998 3.4.2000
Spaniei

PT Acord intre Republica Slovenia si Republica Portugheza privind promovarea si protejarea reciproci a 14.5.1997 4.5.2000
investitiilor

HU Acord privind protejarea si promovarea reciprocd a investitiilor intre Republica Slovenia si Republica 15.10.1996 9.6.2000
Ungara

FR Acord intre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Republicii Franceze privind incurajarea si 11.2.1998 5.8.2000
protejarea reciprocd a investitiilor

BG Acord intre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Republicii Bulgaria privind promovarea si 30.6.1998 26.11.2000
protejarea reciprocd a investitiilor

MT Acord intre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Maltei privind promovarea si protejarea 15.3.2001 6.11.2001
reciprocd a investitiilor

UEBL Acord intre Guvernul Republicii Slovenia si Uniunea Economicd Belgo-Luxemburgheza privind 1.2.1999 14.1.2002

promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor

DK Acord intre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Regatului Danemarcei privind promovarea si 11.5.1999 30.3.2002
protejarea reciprocd a investitiilor

LT Acord intre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Republicii Lituania privind promovarea si 13.10.1998 15.5.2002

protejarea investitiilor
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Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare
HR Acord intre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Republicii Croatia privind promovarea si 12.12.1997 8.7.2004
protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Slovacd FR Acord intre Republica Federativd Cehd si Slovaci si Republica Franceza privind incurajarea si 13.9.1990 27.9.1991
protejarea reciprocd a investitiilor
ES Acord pentru protejarea si promovarea reciprocd a investitiilor intre Republica Federativd Cehd si 12.12.1990 28.11.1991
Slovaci si Regatul Spaniei
UEBL Acord intre Republica Socialistd Cehoslovacia si Uniunea Economica Belgo-Luxemburgheza privind 24.4.1989 13.2.1992
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
DE Tratat intre Republica Federativd Cehd si Slovaci si Republica Federald Germania pentru promovarea 2.10.1990 2.8.1992
si protejarea reciprocd a investitiilor
DK Acord intre Republica Federativd Cehd si Slovacd si Regatul Danemarcei pentru promovarea si 6.3.1991 19.9.1992
protejarea reciprocd a investitiilor (Succesiune la
1.1.1993)
NL Acord privind incurajarea si protejarea reciprocd a investitiilor intre Republica Federativd Cehd si 29.4.1991 1.10.1992
Slovaci si Regatul Tarilor de Jos
EL Acord intre Guvernul Republicii Federative Cehe si Slovace si Guvernul Republicii Elene pentru 3.6.1991 31.12.1992
promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
BG Acord intre Guvernul Republicii Slovace si Guvernul Republicii Bulgaria pentru promovarea si 21.7.1994 9.3.1995
protejarea reciprocd a investitiilor
RO Acord intre Guvernul Republicii Slovace si Guvernul Romaniei privind promovarea si protejarea 3.3.1994 7.3.1996
reciprocd a investitiilor
PL Acord intre Republica Slovaci si Republica Polond privind promovarea si protejarea reciprocd a 18.8.1994 14.3.1996
investitiilor
N Acord privind protejarea si promovarea reciprocd a investitiilor intre Republica Slovacd si Republica 28.7.1993 28.3.1996
Slovenia
HU Acord intre Republica Slovaci si Republica Ungard pentru promovarea si protejarea reciprocd a 15.1.1993 19.7.1996

investitiilor
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Statul membru

Partea/partile Titlul tratatului Data semnarii Data intrdrii in vigoare

HR Acord intre Guvernul Republicii Slovace si Guvernul Republicii Croatia privind promovarea si 12.2.1996 5.2.1997 (SK)
protejarea reciprocd a investitiilor 6.2.1997 (HR)

LV Acord intre Guvernul Republicii Slovace si Guvernul Republicii Letonia pentru promovarea si 9.4.1998 30.10.1998
protejarea reciprocd a investitiilor

PT Acord intre Republica Slovacd si Republica Portugheza privind promovarea si protejarea reciprocd a 10.7.1995 15.5.1999
investitiilor

MT Acord intre Guvernul Republicii Slovace si Guvernul Maltei pentru promovarea si protejarea 7.9.1999 29.5.2000

reciproci a investitiilor
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ANEXAB ()

LISTA TRATATELOR BILATERALE DE INVESTITII CARE AU INCETAT $I IN CAZUL CARORA POATE FI INCIDENTA O CLAUZA DE SUPRAVIETUIRE A EFECTELOR

Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semndrii Data intrdrii in vigoare Data incetrii
Republica Bulgaria IT Acord intre Republica Populard Bulgaria si Republica Italiand privind 5.12.1988 27.12.1990 1.9.2008
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Federald PL Acord intre Republica Federald Germania si Republica Populari Polond privind 10.11.1989 24.2.1991 18.10.2019
Germania promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Elend PL Acord intre Republica Elend si Republica Poloni pentru promovarea si 14.10.1992 20.2.1995 7.11.2019
protejarea reciprocd a investitiilor
Regatul Spaniei PL Acord intre Regatul Spaniei si Republica Polond privind promovarea si 30.7.1992 1.5.1993 16.10.2019
protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Francezd PL Acord intre Guvernul Republicii Franceze si Guvernul Republicii Populare 14.2.1989 10.2.1990 19.7.2019
Polone privind incurajarea si protejarea reciproci a investitiilor
Republica Croatia PL Acord intre Republica Croatia si Republica Polond privind promovarea si 21.2.1995 4.10.1995 18.10.2019
protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Italiand MT Acord intre Guvernul Republicii Italiene si Guvernul Maltei referitor la 28.7.1967 15.10.1973 1.3.2008
cooperarea economicd si la protejarea investitiilor (%)
BG Acord intre Republica Italiand si Republica Populard Bulgaria privind 5.12.1988 27.12.1990 1.9.2008
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
SI Acord intre Guvernul Republicii Italiene si Guvernul Republicii Slovenia 8.3.2000 11.8.2003 1.9.2008
privind promovarea si protejarea investitiilor
Republica Cipru PL Acord intre Republica Cipru si Republica Polond pentru promovarea si 4.6.1992 6.7.1993 17.1.2019
protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Malta IT Acord intre Guvernul Maltei si Guvernul Republicii Italiene referitor la 28.7.1967 15.10.1973 1.3.2008

cooperarea economicd si la protejarea investitiilor (%)

(") Pentru a se evita orice confuzie, fiecare tratat bilateral de investitii enumerat in prezenta anexa cuprinde, dupd caz, toate amendamentele, protocoalele, anexele sau schimburile de scrisori aferente acestuia.

() Acest tratat a incetat la 1.3.2008, in conformitate cu dispozitiile sale, si nu cuprinde nicio clauzi de supravietuire a efectelor. Este inclus in prezenta anexa exclusiv in scopul asigurdrii certitudinii juridice.
() Acest tratat a incetat la 1.3.2008, in conformitate cu dispozitiile sale, si nu cuprinde nicio clauzi de supravietuire a efectelor. Este inclus in prezenta anexa exclusiv in scopul asigurarii certitudinii juridice.
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privind promovarea si protejarea investitiilor

Statul membru Partea/partile Titlul tratatului Data semndrii Data intrdrii in vigoare Data Incetarii
Regatul Tarilor de Jos PL Acord intre Regatul Tarilor de Jos si Republica Polond privind incurajarea si 7.9.1992 1.2.1994 2.2.2019
protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Polond FR Acord intre Guvernul Republicii Populare Polone si Guvernul Republicii 14.2.1989 10.2.1990 19.7.2019
Franceze privind incurajarea si protejarea reciproca a investitiilor
DE Acord intre Republica Populard Polond si Republica Federald Germania privind 10.11.1989 24.2.1991 18.10.2019
promovarea i protejarea reciprocd a investitiilor
ES Acord intre Republica Polond si Regatul Spaniei privind promovarea si 30.7.1992 1.5.1993 16.10.2019
protejarea reciprocd a investitiilor
Y Acord intre Republica Polond si Republica Cipru pentru promovarea si 4.6.1992 6.7.1993 17.1.2019
protejarea reciprocd a investitiilor
NL Acord intre Republica Poloni si Regatul Tdrilor de Jos privind incurajarea si 7.9.1992 1.2.1994 2.2.2019
protejarea reciprocd a investitiilor
PT Acord intre Guvernul Republicii Polone si Guvernul Republicii Portugheze 11.3.1993 3.8.1994 3.8.2019
privind promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
EL Acord intre Republica Polon3 si Republica Cehd pentru promovarea si 14.10.1992 20.2.1995 7.11.2019
protejarea reciprocd a investitiilor
HR Acord intre Republica Poloni si Republica Croatia privind promovarea si 21.2.1995 4.10.1995 18.10.2019
protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Portughezd PL Acord intre Guvernul Republicii Portugheze si Guvernul Republicii Polone 11.3.1993 3.8.1994 3.8.2019
privind promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor
Republica Slovenia IT Acord intre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Republicii Italiene 8.3.2000 11.8.2003 1.9.2008
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ANEXA C
DECLARATIA MENTIONATA LA ARTICOLUL 7

In legaturd cu cazul mentionat mai sus, [denumirea statului membru gazdi], in care este stabilit reclamantul, si [denumirea
statului membru pérat] informeaz3 instanta de arbitraj cd partile la tratatele UE si la tratatele bilaterale de investitii intra-UE
impdrtdsesc urmdtoarea interpretare comund, exprimata la articolul 4 alineatul (1) din acord, in ceea ce priveste incetarea
tratatelor bilaterale de investitii dintre statele membre ale Uniunii Europene:

,Partile contractante confirmd ingelegerea potrivit cdreia clauzele compromisorii contravin tratatelor UE si, in consecintd,
sunt inaplicabile. Ca urmare a incompatibilitatii dintre clauzele compromisorii si tratatele UE, incepand de la data la care
ultima parte la un tratat bilateral de investitii a devenit stat membru al Uniunii Europene, clauza compromisorie dintr-un
astfel de tratat bilateral de investitii nu poate servi drept temei juridic pentru proceduri de arbitraj.”

In cazul termenilor ,tratat bilateral de investitii”, ,clauzi compromisorie” si ,procedurd de arbitraj”, a se vedea definitiile
previzute la articolul 1 din Acordul privind incetarea tratatelor bilaterale de investitii dintre statele membre ale Uniunii
Europene.
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ANEXA D
LISTA ORIENTATIVA A ONORARIILOR PENTRU MEDIATOR N TEMEIUL ARTICOLULUI 9 ALINEATUL (8)
ULTIMA TEZA
Initierea dialogului structurat, analiza internd preliminari si formularea solicitdrii ca 1000 EUR
investitorul si statul membru gazda al investitiei sd transmitd observatii scrise, in termen de
2 luni de la numirea mediatorului
Organizarea negocierilor de solutionare si sprijinul acordat partilor in vederea ajungerii la o 1000 EUR
intelegere pe cale amiabild
Redactarea intelegerii amiabile 1000 EUR
(In cazul in care ingelegerea amiabild nu este acceptati) organizarea de noi negocieri pe baza 1000 EUR
modificarilor solicitate de pdrti in vederea gdsirii unei solutii reciproc acceptabile pentru
partile la diferend
(In cazul in care nu s-a gisit nicio solutie) propunerea unei intelegeri amiabile. 1000 EUR







ISSN 1977-0782 (editie electronici)
ISSN 1830-3625 (editie tiparitd)

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Cuprins
	Acord Privind încetarea tratatelor bilaterale de investiții dintre statele membre ale Uniunii Europene 
	ANEXA A LISTA TRATATELOR BILATERALE DE INVESTIȚII CARE ÎNCETEAZĂ PRIN PREZENTUL ACORD 
	ANEXA B LISTA TRATATELOR BILATERALE DE INVESTIȚII CARE AU ÎNCETAT ȘI ÎN CAZUL CĂRORA POATE FI INCIDENTĂ O CLAUZĂ DE SUPRAVIEȚUIRE A EFECTELOR 
	ANEXA C DECLARAȚIA MENȚIONATĂ LA ARTICOLUL 7 
	ANEXA D LISTA ORIENTATIVĂ A ONORARIILOR PENTRU MEDIATOR ÎN TEMEIUL ARTICOLULUI 9 ALINEATUL (8) ULTIMA TEZĂ 


